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 MINI AVANT CORPO MACCHINA • MACHINE BODY 
CORPS MACHINE • CUERPO DE LA MÁQUINA • CORPO DA MÁQUINA TAV.01 
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10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 

 

229107 
229106 
211118 
211014 
550092 
552078 
238000 
247119 
267052 
547000 
227465 
227269 
221369 
221368 
266283 
641030 
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266417 
266416 
221246 
266150 
261258 
640066 
261257 
261056 
261023 
227464 
264012 
264006 
545014 
213027 
221367 

 N. 
N. 
N. 
N. 
M 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
M 
M 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
M 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 

 

1 
1 
1 
1 

1,68 
1 
4 
2 
2 
4 
1 
1 
1 
1 
2 

2,70 
0,70 

1 
1 
1 
2 
1 

0,40 
1 
1 
1 
2 
2 
2 
2 
2 
1 

Telaietto con rete 
Telaio vibrante 
Motovibratore monofase 
Motovibratore trifase 
Cavo flex 
Spina 16A 
Ammortizzatore 
Supporto sensore-calamita 
Calamita 
Grano 
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Staffa fissa compressore 
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Raccordo rapido 
Tubo rilsan 
Raccordo rapido 
Riduzione 
Ingrassatore 
Supporto ruota 
Cuscinetto 
Cuscinetto 
Anello seeger 
Ruota 
Corpo macchina 

Small frame with mesh 
Vibrating frame 
Single-phase electric vibrator
Electric vibrator 
Flex cable 
16A plug 
Shock absorber 
Sensor-magnet support 
Magnet  
Dowel 
Elect. control board support 
Compressor fixed bracket 
Fixed bodywork 
Mobile bodywork 
Hinge 
Rubber profile 
Fender profile 
Coupling socket 
Slinger 
closing sump 
Male eye-bolt 
Quick fitting 
Rilsan pipe 
Quick fitting 
Reduction 
Greaser 
wheel support 
Bearing 
Bearing 
Seeger ring 
Wheel 
Machine body 

Petit châssis avec grillage 
Châssis vibrant 
Motovibrateur monophasé 
Motovibreur 
câble flex 
Fiche 16A 
Amortisseur 
Support senseur-aimant 
Aimant 
Grain 
Support tableau électrique 
Étrier fixe compresseur 
Carrosserie fixe 
Carrosserie mobile 
Charnière 
Profil caoutchouc 
Profil prot. bord 
Prise crochet à vue   
Accrocheur 
Carter de fermeture 
Oeillet mâle 
Raccord rapide 
Tuyau rilsan 
Raccord rapide 
Réduction 
Graisseur 
Support roue 
Roulement 
Roulement 
Anneau seeger 
Roue 
Corps machine 

Chasis con malla 
Chasis vibrante 
Motovibrador monofásico 
Motovibrador 
Cable flex 
Clavija 16 A 
Amortiguador  
Soporte sensor-imán  
Imán  
Pasador 
Soporte cuadro eléctrico 
Abrazadera fija compresor 
Carrocería fija 
Carrocería móvil 
Bisagra 
Perfil de goma 
Perfil protección borde 
Punto de enganche 
Enganchador 
Cárter de cierre 
Cáncamo macho 
Racor rápido  
Tubo rilsan 
Acoplamiento rápido recto 
Reducción 
Engrasador  
Soporte de rueda 
Cojinete 
Cojinete 
Anillo de retención 
Rueda 
Cuerpo de la máquina 

Estrutura com rede 
Estrutura vibrante 
Moto-vibrador monofásico 
Moto-vibrador 
Cabo flexível 
Ficha 16A 
Amortecedor 
Suporte de sensor-ímã 
Ímã 
Parafuso sem cabeça 
Suporte do quadro elétrico 
Suporte fixo compressor 
Carroçaria fixa 
Carroçaria móvel 
Dobradiça 
Perfil de borracha 
Perfil defensa 
Gancho de engate 
Engatador 
Cárter de fechamento 
Olhal macho 
Junção rápida 
Tubo termoplástico flexível 
Junção rápida 
Redução 
Lubrificador 
Suporte da roda 
Rolamento 
Rolamento 
Anel seeger (de retenção) 
Roda 
Corpo da máquina 
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 MINI AVANT GRUPPO ARIA •  AIR UNIT 
GROUPE AIR • GRUPO DE AIRE • GRUPO AR TAV.02 
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N.  Code  UM  Q.ty DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION DENOMINACIÓN DENOMINACÃO 
 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

 

261010 
244009 
261056 
212511 
261045 
251253 
542028 
261043 
261059 
261484 
261246 
214290 
554027 
261036 
261016 
212323 
261065 
261042 
212014 
261270 
640067 
261269 
261143 

 N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
M 
N. 
N. 

 

1 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

Dado 
Raccordo 
Riduzione 
Rubinetto 
Raccordo a T 
Tronchetto per gruppo aria 
Controdado 
Riduzione acciaio 
Raccordo a T 
Nipplo 
Raccordo 
Pressostato 
Pressacavo 
Nipplo 
Gomito ghisa 
Valvola di non ritorno 
Gomito 3 vie 
Riduzione 
Valvola di sicurezza 
Raccordo rapido 
Tubo rilsan 
Raccordo rapido diritto 
Manicotto ferro 

Nut 
Fitting 
Reduction 
Cock 
T Fitting 
Air unit stub pipe 
Counter-nut 
Steel reduction 
T Fitting 
Nipple 
Fitting 
Pressure switch 
Cable gland 
Nipple 
Cast iron elbow 
Non-return valve 
3-way elbow 
Reduction 
Safety valve 
Quick fitting 
 Rilsan pipe 
Straight quick fitting 
Iron sleeve 

Ecrou 
Raccord 
Réduction 
Robinet 
Raccord en T 
Segment pour groupe air 
Contre-écrou 
Réduction acier 
Raccord en T 
Mamelon 
Raccord 
Pressostat 
Serre-câble 
Mamelon 
Coude fonte 
Clapet de non-retour 
Coude 3 voies 
Réduction 
Vanne de sécurité 
Raccord rapide 
Tuyau rilsan 
Raccord rapide droit 
Manchon fer 

Tuerca 
Racor 
Reducción 
Grifo  
Racor T 
Conector cilíndrico grupo aire
Contratuerca 
Reducción de acero 
Racor T  
Niple 
Racor 
Presostato 
Sujetacable 
Niple 
Codo de fundición  
Válvula de no retorno  
Codo 3 vías 
Reducción  
Válvula de seguridad 
Racor rápido 
Tubo rilsan 
Racor rápido recto 
Manguito de hierro 

Porca 
Junção 
Redução 
Válvula 
Ligação em forma de “T” 
Botim para grupo ar 
Contraporca 
Redução em aço 
União em forma de "T" 
Niple 
Junção 
Pressóstato 
Prensa-cabos 
Niple 
Cotovelo em ferro fundido 
Válvula anti-retorno 
Cotovelo 3 vias 
Redução 
Válvula de segurança 
Ligação rápida 
Tubo termoplástico flexível 
Ligação rápida directa 
Acoplamento de ferro 
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 MINI AVANT POMPA A PISTONE • PISTON PUMP 
POMPE À PISTON • BOMBA DE PISTÓN • BOMBA A PISTÃO TAV.03 
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N.  Code  UM  Q.ty DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION DENOMINACIÓN DENOMINACÃO 
 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

 

221248 
263158 
212109 
241281 
247110 
223266 
266262 
248063 
250127 
263221 
241280 
266042 
237097 
261241 
243015 
543002 
263231 
543005 
263220 
222403 
543030 
238016 
250135 
266282 
266281 
223265 
223281 
541036 
544019 
544007 

 N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 

 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
2 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
2 
2 
2 
1 
1 
4 
4 
4 

Coprimanometro 
Coprimanometro 
Manometro 
Coperchio 
Membrana 
Corpo valvola mandata 
Raccordo 
Guarnizione sfera 
Sfera 
Anello OR 
Ghiera porta guarnizione 
Fascetta 
Tenuta per collettore aspir. 
Ingrassatore 
Perno rubinetto 
Spina elastica 
Anello OR 
Spina elastica 
Anello OR 
Leva deviatore malta 
Spina elastica 
Valvola 
Sede valvola 
Guarnizione 
Giunto rapido 
Corpo valvola aspirazione 
Collettore aspirazione 
Vite 
Rondella 
Rondella piana 

Manometer cover 
Manometer cover 
Manometer  
Lid 
Membrane 
Delivery valve body 
Fitting 
Ball gasket 
Ball 
OR ring 
Gasket-support ring nut 
Strap 
 Intake collector seal 
Greaser 
Cock pin 
Stop pin 
O-ring 
Stop pin 
OR ring 
Mortar deviator lever 
Stop pin 
Valve 
Valve seat 
Gasket 
Quick connection 
Intake valve body 
 Intake collector 
Screw 
Washer 
Flat washer 

Couvercle manomètre 
Couvercle manomètre 
Manomètre 
Couvercle 
Membrane 
Corps soupape refoulement 
Raccord 
Joint bille 
Bille 
Anneau OR 
Bague porte joint 
Collier 
Joint pour collecteur aspir. 
Graisseur 
Pivot robinet 
Prise élastique 
Anneau OR 
Prise élastique 
Anneau OR 
Levier déviateur mortier 
Prise élastique  
Vanne 
Logement vanne 
Joint 
Raccord rapide 
Corps vanne aspiration 
Collecteur aspiration 
Vis 
Rondelle 
Rondelle plate 

Cubierta de manómetro  
Cubierta de manómetro  
Manómetro 
Tapa  
Membrana  
Cuerpo válvula de impulsión 
Racor 
Junta esfera 
Esfera 
Anillo OR 
Abrazadera porta-junta 
Abrazadera  
Junta colector aspiración 
Engrasador 
Perno grifo 
Clavija elástica 
Anillo OR 
Clavija elástica 
Anillo OR 
Palanca desvío mortero 
Clavija elástica 
Válvula  
Asiento válvula 
Junta 
Junta rápida  
Cuerpo válvula de aspiración
Colector de aspiración 
Tornillo 
Arandela 
Arandela plana 

Proteção para manômetro 
Proteção para manómetro 
Manómetro 
Tampa 
Membrana 
Corpo da válv.de mandada 
Junção 
Guarnição p/ esfera 
Esfera 
Anel OR 
Braçadeira porta guarnição 
Abraçadeira 
Vedação para coletor aspir. 
Lubrificador 
Eixo de válvula 
Pino elástico 
Anel OR 
Pino elástico 
Anel OR 
Alavanca desviador argam. 
Cone elástico 
Válvula 
Alojamento da válvula 
Guarnição 
Junta rápida 
Corpo da válv.de aspiração 
Coletor aspiração 
Parafuso 
Rodela 
Anilha plana 
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 MINI AVANT MOTORE • MOTOR 
MOTEUR • MOTOR • MOTOR TAV.04 
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N.  Code  UM  Q.ty DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION DENOMINACIÓN DENOMINACÃO 
 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 

 

211415 
211414 
211418 
210175 
262118 
241476 
241304 
241321 
264065 
265000 
241303 
262109 
223343 
241381 
264100 
545005 
224016 
221736 
264111 

 N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 

 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

Motore monofase 
Motore trifase 
Motore trifase (Vario) 
Compressore 
Puleggia mot.-comp. 
Puleggia mot.-comp. (Vario) 
Puleggia motore 
Puleggia motore (Vario) 
Cinghia trap. A39 
Cinghia trap. A38 
Puleggia riduttore 
Puleggia riduttore (Vario) 
Supporto boccola 
Fermo boccola 
Boccola antivibrante 
Anello seeger 
Rondella 
Forcella tenditrice 
Kit tiranti con dadi 

Single-phase motor 
Three-phase motor 
Three-phase motor (Vario) 
 Compressor 
Mot.- comp. pulley 
Mot.- comp. pulley (Vario) 
Motor pulley 
Motor pulley (Vario) 
A39 V belt 
A 38 V belt 
Reducer pulley 
Reducer pulley (Vario) 
Bush support 
Bush retainer 
Anti-vibrating bush 
Seeger ring 
Washer 
Tensioner fork 
Tie rod kit with nuts 

Moteur monophasé 
Moteur triphasé 
Moteur triphasé (Vario) 
Compresseur 
Poulie mot.-comp. 
Poulie mot.-comp. (Vario) 
Poulie moteur 
Poulie moteur (Vario) 
Courroie trap. A39 
Courroie trap. A38 
Poulie réducteur 
Poulie réducteur (Vario) 
Support douille 
Blocage douille 
Douille anti-vibrations 
Bague Seeger 
Rondelle 
Fourche tension 
Kit tirants avec écrous 

Motor monofásico 
Motor trifásico 
Motor trifásico (Vario) 
Compresor 
Polea mot.-comp. 
Polea mot.-comp. (Vario) 
Polea motor 
Polea motor (Vario) 
Correa trap. A39 
Correa trap. A38 
Polea reductor 
Polea reductor (Vario) 
Soporte casquillo 
Tope casquillo 
Casquillo antivibración 
Anillo de retención 
Arandela 
Horquilla tensora 
Kit tirante con tuercas 

Motor monofásico 
Motor trifásico 
Motor trifásico (Vario) 
Compressor 
Polia mot.-comp. 
Polia mot.-comp. (Vario) 
Polia motor 
Polia motor (Vario) 
Correia transp. A39 
Correia transp. A38 
Polia redutor 
Polia redutor (Vario) 
Suporte da bucha 
Retentor bucha 
Bucha anti-vibrante 
Anel seeger 
Anilha 
Forquilha tensora 
Kit tirantes com porcas 
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 MINI AVANT TRASMISSIONE • TRANMISSION 
TRANSMISSION • TRANSMISIÓN • TRANSMISSÃO TAV.05 
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N.  Code  UM  Q.ty DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION DENOMINACIÓN DENOMINACÃO 
 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

 

545018 
287037 
213070 
265193 
542057 
241285 
243016 
546043 
265192 
545063 
245132 
245133 
540088 
216306 
241303 
241293 
541207 
241294 
541038 
242070 
265176 
250134 
544011 
543017 
245129 
547025 
243014 
242069 
265174 
241277 
265177 
266018 
245131 
237092 
245130 
223263 
541010 
540052 
225736 
544018 

 N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 

 

1 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
4 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
2 
2 
2 
4 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
3 
3 
3 
3 

Anello 
Cuscinetto 
Albero a gomiti completo 
Cuscinetto 
Dado autobloccante 
Rondella 
Linguetta 
Linguetta 
Cuscinetto 
Anello seeger 
Coperchio 
Distanziere 
Vite 
Riduttore 
Puleggia riduttore 
Rondella 
Vite TSPEI 
Rondella 
Vite TSPEI 
Biella completa 
Boccola 
Spina 
Rondella 
Copiglia 
Distanziere 
Grano 
Albero fulcro 
Pendolo 
Boccola 
Stelo 
Boccola 
Ghiera 
Boccola guida membrana 
Membrana di separazione 
Anello di guida membrana 
Flangia blocca membrana 
Vite 
Vite 
Pala agitatrice 
Rondella 

Ring 
Bearing 
Complete elbow shaft 
Bearing 
Self-locking nut 
Washer 
Flap 
Flap 
Bearing 
Seeger ring 
Lid 
Spacer 
Screw 
Reducer 
Reducer pulley 
Washer 
TSPEI screw 
Washer 
TSPEI screw 
Complete tapered conn.rod 
Bush 
Plug 
Washer 
Splint pin 
Spacer 
 Dowel 
Fulcrum shaft 
Pendulum 
Bush 
 Rod 
Bush 
Ring nut 
 Membrane guide bush 
Separation membrane 
Membrane guide ring 
Membrane block flange 
Screw 
Screw 
Mixer blade 
Washer 

Anneau 
Coussinet 
Vilebrequin complet 
Coussinet 
Ecrou autobloquant  
Rondelle 
Clavette 
Clavette 
Coussinet 
Anneau seeger 
Couvercle 
Entretoise 
Vis 
Réducteur 
Poulie réducteur 
Rondelle 
VIS THC 
Rondelle 
VIS THC 
Bielle complète 
Bague 
Fiche 
Rondelle 
Goupille 
Entretoise 
Grain 
Arbre d’appui 
Pendule 
Bague 
Tige 
Bague 
Bague 
Douille guide membrane 
Membrane de séparation 
Bague de guidage membrane
Flasque blocage membrane 
Vis 
Vis 
Pale agitateur 
Rondelle 

Anillo 
Cojinete 
Eje de codos completo 
Cojinete 
Tuerca autoblocante 
Arandela 
Lengüeta 
Lengüeta 
Cojinete 
Anillo de retención  
Tapa  
Distanciador 
Tornillo  
Reductor 
Polea reductor 
Arandela 
Tornillo TSPEI 
Arandela 
Tornillo TSPEI 
Biela completa 
Casquillo 
Clavija  
Arandela 
Pasador en R  
Distanciador 
Pasador  
Eje fulcro 
Péndulo 
Casquillo 
Vástago  
Casquillo 
Abrazadera 
Casquillo guía membrana 
Membrana de separación 
Anillo guía membrana 
Empalme bloqueo membrana
Tornillo 
Tornillo 
Pala mezcladora 
Arandela 

Anel 
Rolamento 
7830 6 
Rolamento 
Porca auto-travante 
Rodela 
Lingueta 
Lingueta 
Rolamento 
Anel seeger (de retenção) 
Tampa 
Espaçador 
Parafuso 
Redutor 
Polia redutor 
Rodela 
Parafuso TSPEI 
Rodela 
Parafuso TSPEI 
Biela completa 
Coquilha 
Ficha 
Rodela 
Cupilha 
Espaçador 
Parafuso sem cabeça 
7854 6 
Pêndulo 
Coquilha 
Base 
Coquilha 
Braçadeira 
Bucha guia da membrana 
Membrana de separação 
Anel de guia da membrana 
Flange bloqueia-membrana 
Parafuso 
Parafuso 
Pá agitadora 
Anilha 
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